
ES CHAL

MATERIALES
NEON col. 502: 1 ovillo 
Ganchillo: Nº 4 mm 
Puntos empleados: P. de cadeneta, p. alto, 
anilla mágica, P. fantasía: (ver gráfico A)
Ver puntos básicos en:
www.katia.com/es/academy
MUESTRA DEL PUNTO
A p. fantasía, ganchillo nº 4 mm
10x10 cm = 14 p. y 10 vtas. 
REALIZACIÓN
Hacer una anilla mágica y continuar trab. a p. 
fantasía según el gráfico A. 

Nota: trab. flojo el primer y ultimo p. para 
que no quede tirante. 
Trab. hasta terminar el ovillo. Cortar el hilo y 
rematar.

FR CHÂLE

FOURNITURES
Qualité NEON col. nº 502 : 1 pelote 
Crochet : nº 4 mm 
Points employés: M. chaînette, bride, anneau
magique, Pt fantaisie: voir graphique A.
Voir points de base sur :
www.katia.com/FR/academy
ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
14 m. et 10 rgs au pt fantaisie, avec le crochet nº 4
RÉALISATION
Former un anneau magique et croch. au pt 
fantaisie selon le graphique A. 
Remarque: croch. souplement la première et la 
dernière m. pour obtenir une bordure bien souple.
Crocheter de même jusqu'à la fin de la pelote. 
Couper le fil, le passer dans la dernière m. et 
serrer pour terminer.

EN SHAWL

MATERIALS
NEON: 1 ball col. 502
Crochet hook: Size G6 (U.S.)/(4 mm)
Stitches: Chain st, double crochet, magic ring, 
Pattern st: (see graph A)
See basic stitches at: www.katia.com/en/academy
GAUGE
Using the size G6 hook in pattern st:
14 sts & 10 rows = 4x4” 
INSTRUCTIONS
Make a magic ring and continue working in 
pattern st following graph A.

Note: work the first and last stitches loosely 
so the edges do not become too tight.

Work until the end of the ball of yarn. Cut the 
yarn and fasten off.

NL SJAAL

BENODIGD MATERIAAL
NEON kl. 502: 1 bol 
Haaknaald: Nr. 4 mm 
Gebruikte steken: Lossen, stokjes, magische 
ring, Fantasiesteek: (zie grafiek A) 
Zie basissteken bij: 
www.katia.com/nl/academy

STEEKVERHOUDING
In fantasiesteek, haaknaald nr. 4 mm 
10x10 cm = 14 st. en 10 naalden. 
UITVOERING
Maak een magische ring en haak fantasiesteek 
volgens grafiek A. 

Opmerking: haak de eerste st. en de laatste 
st. losjes, zodat dit niet te strak gaat vallen. 

Haken tot de bol garen beëindigd is. De draad 
afknippen en wegwerken. 

DE SCHULTERTUCH 

MATERIAL
NEON Fb. 502: 1 Knäuel 
Häkelnadel: Nr. 4 mm 
Muster: Luftm., Stäbchen, Fadenring, 
Fantasiemuster: (Siehe Häkelschrift A)
Siehe Grundmuster bei: www.katia.com/de/academy
MASCHENPROBE
Fantasiemuster mit Häkelnadel Nr. 4 mm
10x10 cm = 14 M. und 10 R. 
ANLEITUNG
Einen Fadenring machen und Fantasiemuster 
gemäß Häkelschrift A arb. 

Hinweis: Die erste und letzte M. locker 
häkeln, damit der Rand nicht spannt.

Am Ende des Knäuels den Faden abschneiden 
und vernähen.

IT SCIALLE

MATERIALE
NEON col. 502: 1 gomitolo 
Uncinetto: 4 mm 
Punti: Catenella, M. Alta, Anello Magico, 
Motivo: (v. Grafico A)
Vedi Punti di Base su: www.katia.com/it/academy
TENSIONE
Con l’uncinetto da 4 mm, a Motivo
10x10 cm = 14 m. x 10 r.
REALIZZAZIONE
Realizzare un anello magico e cont. a motivo 
seguendo il grafico A.

Nota: lavorare morbidamente la prima e 
l’ultima m. in modo che non tiri troppo.

Lavorare fino a terminare il gomitolo.  
Tagliare il filo e chiudere.
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GRÁFICO A / GRAPHIQUE A / GRAPH A /  
GRAFIEK A / HÄKELSCHRIFT A / GRAFICO A

 Repetir / Répéter / Repeat / Herhalen / Wiederholen /
 Ripetere

 1 p. de cadeneta / 1 m. chaînette / 1 chain st / 1 losse /
 1 Luftm. / 1 catenella

 1 p. alto / 1 bride / 1 double crochet / 1 stokje / 
 1 Stäbchen / 1m. alta

 3 p. altos trab. en un mismo p.
  3 brides dans la même m.
  3 double crochet worked in the same st
  haak 3 stokjes in eenzelfde st.
  3 Stäbchen in dieselbe M.
  3 m. alte lavorate in una stessa m.
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N E O N

        

 Repetir / Répéter / Repeat / Herhalen / Wiederholen / Ripetere

 1 p. der. / 1 m. end. / 1 knit st / 1 st. r. / 1 M. re. / 1 dir.

 1 p. rev. / 1 m. env. / 1 purl st / 1 st. av. / 1 M. li. / 1 rov.

 1 p. bobo / 1 m. au pt mousse / 1 garter st / 1 ribbelsteek / 1 M. kraus re. / 1 m. a legaccio 

 1 aumento: recoger la hebra horizontal que hay entre un punto y otro y trab. al der. retorcido . /  
 1 augmentation: relever l'entremaille (fil horizontal reliant 2 m.), le passer sur l'aig. gauche et tric. 1 m.  
 end. torse / 1 increase: use the tip of the needle to pick up the horizontal bar of yarn that lies between 
 the stitch that has just been worked and the next stitch to be worked and knit through back of loop / 
 1 meerdering: de horizontale draad opnemen die zich tussen 2 steken bevindt en verdraaid rechts 
 breien. / 1 Zunahme: Den Querfaden zwischen zwei M. aufnehmen und re. verschränkt str. / 1 aumento: 
 riprendere il filo orizzontale che va tra una m. e l’altra e lavorarlo a dir. ritorto.

 1 hebra / 1 jeté / 1 YO / 1 draadomslag / 1 Umschlag / 1 gettato 

 2 p. juntos der. / 2 m. ensemble à l’end. / K2 tog / 2 st. samen r. breien / 2 M. re. zusammenstr. / 2 ass. a dir.

ES CHAL

MATERIALES: NEON col. 505: 1 ovillo 
Agujas: Nº 5 
Puntos empleados: P. bobo, p. der. retorcido, 
P. fantasía: (ver gráfico A)
Ver puntos básicos en: www.katia.com/es/academy
MUESTRA DEL PUNTO
A p. fantasía, ag. nº 5
10x10 cm = 17 p. y 23 vtas. 
REALIZACIÓN
Montar 16 p. y continuar trab. a p. fantasía 
según el gráfico A. 
A 180 cm de largo total aprox. trab. 4 vtas a p. 
bobo y cerrar todos los p.

FR CHÂLE

FOURNITURES
Qualité NEON col. nº 505: 1 pelote 
Aiguilles: nº 5 
Points employés: Pt mousse, m. end. torse
Pt fantaisie: voir graphique A
Voir points de base su :
www.katia.com/FR/academy
ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
17 m. et 23 rgs au pt fantaisie, avec les aig. nº 5
RÉALISATION
Monter 16 m. et tric. au pt fantaisie selon le 
graphique A. À 180 cm de hauteur totale, tric. 
4 rgs au pt mousse puis rabattre.

EN SHAWL

MATERIALS: NEON: 1 ball col. 505
Knitting needles: Size 8 (U.S.)/(5 mm)
Stitches: Garter st, knit through back of loop, 
Pattern st: (see graph A)
See basic stitches on: www.katia.com/EN/academy
GAUGE
Using the size 8 needles in pattern st:
17 sts & 23 rows = 4x4” 
INSTRUCTIONS
Cast on 16 sts and continue working in pattern 
st following graph A.
When shawl measures 70 7/8” (180 cm) 
approximately, measuring from the start, work 
4 rows in garter st and bind (cast off) all the sts.

NL SJAAL

BENODIGD MATERIAAL: NEON kl. 505: 1 bol 
Breinaalden: Nr. 5 
Gebruikte steken: Ribbelsteek, verdraaide 
steek rechts, Fantasiesteek: (zie grafiek A)
Zie basissteken bij:
www.katia.com/nl/academy
STEEKVERHOUDING
In fantasiesteek, breinaalden nr. 5
10x10 cm = 17 st. en 23 naalden. 
UITVOERING
16 St. opz. en brei fantasiesteek volgens grafiek 
A. Bij ongeveer 180 cm totale lengte, 4 naalden 
ribbelsteek breien en hierna alle st. afk.

DE SCHULTERTUCH

MATERIAL: NEON Fb. 505: 1 Knäuel 
Stricknadeln: Nr. 5 
Muster: Kraus re., re. verschränkte M., 
Fantasiemuster: (Siehe Strickschrift A)
Siehe Grundmuster bei:
www.katia.com/de/academy
MASCHENPROBE
Fantasiemuster mit Ndln. Nr. 5
10x10 cm = 17 M. und 23 R. 
ANLEITUNG
16 M. anschlagen und Fantasiemuster gemäß 
Strickschrift A str. In ca. 180 cm Gesamthöhe 4 
R. kraus re. str. und dann alle M. abketten.

IT  SCIALLE 

MATERIALES: NEON col. 505: 1 gomitolo 
Ferri: 5 mm 
Punti: Legaccio, Diritto Ritorto, Motivo:  
(v. Grafico A)
Vedi Punti di Base su: 
www.katia.com/IT/academy
TENSIONE
Con i ferri da 5 mm, a Motivo
10x10 cm = 17 m. x 23 f.
REALIZZAZIONE
Avviare 16 m. e cont. a motivo seguendo il 
grafico A.
Ad approssimativamente 180 cm di lunghezza, 
lavorare 4 f. a legaccio e chiudere tutte le m.
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